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Zamieszczony ponizej wiersz, opublikowany na tamach ,Zabaw Przyjemnych
i Pozytecznych” w grudniu 1775 roku?, jak znakomita cz¢$¢ drukowanych w perio-
dyku utworéw, wpisuje si¢ w nurt prokrélewskiej poezji okolicznosciowej. Wlasciwe
jego odczytanie i zrozumienie wymaga zatem znajomosci kontekstu historyczne-
go, czyli swoistego ,,odkrycia” okolicznosci, ktérej towarzyszyl.

Jak powszechnie wiadomo, data publikacji wiersza nie musi by¢ zgodna z ter-
minem jego powstania, jednak w dgzeniach do ustalenia genezy utworu to wlas-
nie czas jego powstania ma decydujace znaczenie. Druga kwestia bezwzglednie

1 Antoni Korwin Kossakowski (1718-1786) herbu Slepowron, poeta, thumacz, polemista religijny, se-
kretarz gabinetu Stanistawa Augusta. Karier¢ urzednicza rozpoczat jako sekretarz kancelarii Stani-
stawa Leszczyniskiego lecz szybko zostat wydalony za niepostuszenstwo; zbiegt z kraju i przez 24 lata
byt uznawany za zaginionego. W tym czasie przebywat w Moskwie, a takze na Woloszczyznie (gdzie
jako starszy sekty ,bohomolcéw” zyskat przydomek Moliwda) i w Grecji. Po powrocie do kraju wdat
si¢ w polemike religijng z frankistami, publikowat przede wszystkim na tamach ZPP wiersze oko-
licznosciowe i polityczne propagujace dziatalnos¢ Stanistawa Augusta, wystgpowat jako zdecydowa-
ny przeciwnik konfederacji barskiej, oglosil réwniez przekiady sentencji moralnych antycznych
tworcéw, byt autorem zleconego przez kréla tlumaczenia komedii Katarzyny II Oszukaniec; zob.
E. Aleksandrowska, Antoni Korwin Kossakowski, w: Pisarze polskicgo oswiecenia, t. 1, red. T. Kostkie-
wiczowa, Z. Golinski, Warszawa 1992, s. 283-308.

2 E. Aleksandrowska, ,Zabawy Przyjemne i Pogyteczne” 1770-1777. Monografia bibliograficzna, War-
szawa 1999, s. 13-14. W dalszych przypisach ,Zabawy Przyjemne i Pozyteczne” odnotowuje za po-
mocg skrétu ZPP.
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wymagajaca potwierdzenia jest okreslenie nadawcy i adresata komunikatu poe-
tyckiego.

Ustalenie autorstwa wiersza nie nastrecza trudnosci, z pomoca przychodzi bowiem
zamieszczony w ostatnim numerze czasopisma Poczet rzeczy zawartych w tomie XII3.
Takze w kwestii adresata wiersza, ktéra poczatkowo wydaje si¢ niejednoznaczna,
bo poeci stanistawowscy pod postacig Dafnisa* chetnie ukrywali Stanistawa Augusta,
jak i Adama Kazimierza Czartoryskiego, pomoca moze by¢ inny tekst, ktéry wyszedt
spod pidra dziekana katedralnego inflanckiego Franciszka Paprockiego. Mowa
o adresowanej do Antoniego Korwina Kossakowskiego przedmowie do dzieta:
Wiadomosc kazdemu obywatelowi Korony Polskiej i Wielkiego Ksigstwa Litewskiego
potrzebna. Albo specyfikacia starostw i krélewszczyzn’, wydanego w 1777 roku. W de-
dykacji ofiarowanej Moliwdzie dziekan inflancki zwraca uwage na przywigzanie
sekretarza gabinetu do kréla i wymienia trzy zaangazowane politycznie wiersze
jego autorstwa, wéréd nich znajduje si¢ omawiany Smutek nad Dafnisem, o ktérym
czytamy: ,Zachwialo si¢ zdrowie pariskie, bolejesz spétwierny stugo i zalu wielko-
$ci umiesci¢ nie mogac w sercu, wylewasz w sielance nad Dafnisem chorym ubo-
lewajacej”™®.

Z tej wypowiedzi mozna réwniez wywnioskowad, ze omawiany wiersz powstat
pod wplywem innej okolicznosci niz porwanie kréla przez barzan w 1771 roku, co
wyklucza, poniekad mozliwg, hipoteze druku tego wiersza w kolejng rocznice wy-
darzen barskich, cho¢ wiadomo, ze utwory przywolujace napad byly drukowane
jeszcze w 1777 roku’. Jak nadmieniono, wiersz zostal opublikowany w tomie 12

stolecznego periodyku literackiego, ktérego druk przypadal na grudzien 1775 roku,

3 ZPP 1777, Poczet rzeczy zawartych w r. 12 cz. 2, zob. takze eadem, ,Zabawy Przyjemne i Pogytecz-
ne’...,s. 86.

4 Dafnisem poeci nazywali réwniez Adama Kazimierza Czartoryskiego, np. w wierszu: A. Narusze-
wicz, Do J[asnie] Ofswieconego] Ksigzecia J[ego]m[os]ci Adama Czartoryskiego, generala ziem podolskich,
ZPP 1771,t.3, cz. 3, 5. 335-346.

5 F.Paprocki, Wiadomos¢ kazdemu obywatelowi Korony Polskiej i Wielkiego Ksigstwa Litewskiego potrzeb-
na. Albo specyfikacja starostw i krolewszczyzn emfiteutycznie, ekspektatywg, doywociem, sumownie
i dziedzicznie udysponowanych przez sejm v. 1775 i 1776 skoriczony, Lowicz 1777. Byl to swego rodza-
ju podrecznik opisujacy nowe, obowigzujace pod zaborami podziaty administracyjne.

6 Idem, Wiadomos¢ kazdemu obywatelowi.. ., s.nlb. 6. Oprécz wspomnianego wiersza Paprocki wymienia
réwniez: Do narodu i potomnosci o okropnym przypadku przez Jego Krolewskg Mos¢ PNM w roku 1771
dnia 3 listopada doswiadczonym (ZPP 1771,t.3, cz.2,5.233-238), a takze Co jest szczesliwego, blogosta-
wionego, pomysinego, niech Bog zdarza prawemu Krolowi i Kochanej QjczyZnie na ten MDCCLXXV rok
po narodzeniu na swiat wielkiego Boga, w ktdrego reku losy swiata i nastgpne (ZPP 1775, t. 11, cz. 1,
s. 1-28).

7 Ostatnie numery warszawskiego czasopisma literackiego sa jednak dos¢ specyficzne, poniewaz z po-
wodu schylkowosci ,Zabaw” i braku nowego materialu zawieraja wiele tekstéw wezesniejszych, rocz-
nicowych, bedacych reminiscencjami dawniejszych zdarzen.



MatcorzaTa PawLaTA Rodzaje poetyckich komunikatéw wobec izolacji kréla...

co mogloby wskazywaé na pogorszenie si¢ stanu zdrowia wiadcy po zakoriczeniu
obrad sejmu delegacyjnego. Jednak nie byloby to zgodne z trescig utworu, w ktérym
podmiot liryczny, chege pocieszy¢ bolejacego nad utrata ziem kréla, zapewnia go
o integralnosci terytorium Rzeczypospolitej. Sytuacja ta jest odzwierciedleniem
po pierwsze nadziei na pokojowe dzialania zaborcéw, po drugie chaosu informa-
cyjnego, panujacego w czasie trwania pertraktacji z wrogimi mocarstwami i lega-
lizacji pierwszego rozbioru®, po trzecie za§ wezesniejszych incydentalnych dziatan
Austrii i Prus, skutkujacych zawlaszczaniem coraz to nowych ziem na zachodzie,
wschodzie i poludniu Polski®.

W wierszu nie ma réwniez bezposrednich nawigzan do nieudanej préby krélo-
béjstwa, co kaze przesungé date jego powstania w kierunku potowy lat siedem-
dziesigtych. Jednak w tym kontekscie wazne pozostaje ustalenie przyblizonej cho¢-
by daty ,,choroby” tytulowego Datnisa, mogacej by¢ inspiracja wiersza. Co ciekawe,
w literaturze tworzonej przez poetéw kregu warszawskiego periodyku literackiego
brak wlasciwie poetyckich odniesien do sprawy pierwszego rozbioru. Wypowiedzi
takie sg publikowane dopiero od 1776 roku i jak zauwaza Barbara Wolska: ,nie
mozna z calg pewnoscig przesunaé wstecz daty ich powstania™®. Przyczyn takiego
postepowania poetéw kregu obiadéw czwartkowych mozna si¢ doszukiwaé w ogdl-
nym dystansowaniu si¢ opinii publicznej od odpowiedzialnosci za zapoczatkowa-
nie upadku kraju, jak réwniez w programie propagandowym prokrélewskiego
osrodka poetyckiego, ktéry nie czul si¢ powolany do rozliczania ewentualnych win
wlasnych, jakie moglyby zosta¢ przypisane monarsze. Zatem poszukiwanie praw-
dopodobnej daty powstania Smutku nad Dafnisem (jak i choroby tytulowego bo-
hatera) powinno zacza¢ si¢ od 1773 roku”, a skoriczy¢ tuz przed data publikacji.
Omawianym ,zalamaniem zdrowotnym” musiato by¢ wigc kilkudniowe wycofanie

si¢ kréla z zycia publicznego 28 wrzesnia 1773 roku, podczas negocjacji rozbiorowych,

8 O tym, ze poczatkowo opinia publiczna miata nadziej¢ na mozliwos¢ odwrdcenia grézb rozbioro-
wych i wierzyla, iz w interesie dworéw europejskich jest zachowanie integralnosci terytorium Polski,
zob. B. Wolska, Poezja polityczna czasow pierwszego rozbioru i sejmu delegacyjnego 1772—1775, Wroc-
taw 1983, s. 75. Szerzej o zachowaniu spoleczenstwa, ktére nie dopuszczato mysli o zaborze, i o tym,
ze reakcja osrodka wladzy centralnej na dzialania zaborcze byta spézniona, zob. tez D. Dukwicz, Czy
rozbior byt wstrzqsem? Problem reakeji spoleczeristwa Rzeczypospolitej na zabor czgsci terytorium oraz
utratg suwerennosci w okresie pierwszego rozbioru, w: ,My i oni”. Spoleczenstwo nowozytnej Rzeczypo-
spolitej wobec paristwa, red. W. Kriegseisen, Warszawa 2016, s. 361.

9 Austria drobnych zawlaszczeri dokonywata juz w latach 1769-1770, od wiosny 1771 r. Rosja wysy-
tata kolejne wojska antykonfederackie, Prusy zas na podstawie ukladu rosyjsko-pruskiego wprowa-
dzity swe armie pod pretekstem kordonu sanitarnego i od wrzesnia 1771 r. przesuwaly je w glab
Wielkopolski, zob. D. Dukwicz, Czy rozbior byl wstrzgsem?...,s. 358.

10  B.Wolska, Poezja polityczna czasow...,s.73.

11 W 1772 r. Naruszewicz publikuje jeszcze rocznicowy wiersz wspominajacy napad barzan: Na dzier
ocalenia Zycia i zdrowia Jego Krdlewskiej Mosti piesi doroczna, ZPP 1772, 1.6, cz.2,s. 277-285.
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ktérych owocem bylo podpisanie traktatéw cesyjnych i ograniczenie liczebnosci
wojska. Zachowanie Stanistawa Augusta bylo pono¢ podyktowane niemoznoscia
dalszego stawiania oporu, poniewaz ten mial zosta¢ potraktowany przez ambasa-
doréw panstw zaborczych jako casus belli**, doprowadzito jednak do ostatecznej
ratyfikacji traktatéw rozbiorowych przez sejm 30 wrzesnia. O rzeczywistym po-
gorszeniu si¢ stanu zdrowia wladcy méwiono takze w sierpniu 1774 roku, gdy krél
nie wystapil osobiscie na publicznej audiencji®. Nie ulega zatem watpliwosci, ze
kiopoty zdrowotne monarchy w czasach burzliwych obrad sejmu delegacyjnego,
ujawniajacych réwnoczesnie zepsucie moralne jego ,wsp6ipracownikéw”, byly
faktem, co dowodzi, iz — wbrew opiniom krytykéw kréla — los ojczyzny obchodzil
go osobiscie.

Tym bardziej utwér Kossakowskiego, ktéry jako jedyny przedstawial izolacje
kréla od narodu na tamach warszawskiego periodyku, staje si¢ interesujacy wiasnie
z tego powodu, ze autor za pomocg komunikatéw poetyckich stara si¢ kreowac
wizje pasterza narodu umeczonego jego winami.

Przygladanie si¢ omawianemu wierszowi mozna zacza¢ od kwestii najbardziej
ogdlnych i zarazem najwazniejszych. Juz tytul utworu, zawierajacy doprecyzowa-
nie gatunku oraz charakterystyczne imi¢ Dafnisa™, naprowadza czytelnika na trop
Wergiliuszowskich bukolik. Wiersz ma forme sielanki, jednak jest ona swego
rodzaju kostiumem ukrywajacym wydarzenia spoteczno-polityczne, istotne z punk-
tu widzenia podmiotu lirycznego®. Podmiot za§ mozna w tym przypadku utoz-
sami¢ z autorem wiersza, doskonale znajacym srodowisko dworskie, z ktérego sie
wywodzi. Kossakowski chetnie postugiwal si¢ formg sielanki o tematyce spolecz-
nej i politycznej, o czym §wiadczg pozostale utwory z lat 1767-1774, dedykowane

12 D. Dukwicz, Rosja wobec sejmu rozbiorowego warszawskiego 1772-1775, Warszawa 2015, s. 235.
Mhiej precyzyjne doniesienia o stanach psychicznych monarchy mozna znalez¢ w pracy Jézefa Igna-
cego Kraszewskiego, ktéry wskazujac stabos¢ jego charakteru, kilkakrotnie pisal, ze krol plakat, mdlat
i czytal Plutarcha, zob. idem, Polska w czasie trzech rozbiordw 1772-1799. Studia o historii ducha
i obyczaju, Warszawa 1902, s. 33,103, 146.

13 Konopczynski pisze: ,Méwiono, ze [krél — M. P.] sam byt chory, ze przedtem duzo ptakat po nocach.
Rzeczywiscie byt zgnebiony, opadniety, ale spokojny”; zob. W. Konopezyniski, Geneza i ustanowienie
Rady Nieustajgcej, Warszawa 2014,s. 231.

14 Miano to przeszto do tradycji bukolicznej jako typowe imi¢ pasterskie: wystepuje w siclankach Teo-
kryta, eklogach Wergiliusza, a takze w poezji sielskiej Szymona Szymonowica, uzywal go réwniez
Naruszewicz, odnoszac je do postaci kréla, zob. przyp. 4. Przywodzi tez na mysl romans pasterski
Salomona Gessnera pod tym samym tytutem, bedacy Zrédlem wielu parafraz dokonywanych przez
poetéw doby oswiecenia.

15 O dziejach popularnej w epoce $wiatel, sielanki narodowej zob. A. Dobak, Sielanka, w: Stownik lite-
ratury polskiego oswiecenia, red. T. Kostkiewiczowa, wyd. 4, Warszawa 2006, s. 579-580.
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Jackowi Ogrodzkiemu'®, Kazimierzowi Karasiowi” i Adamowi Kazimierzowi
Czartoryskiemu™.

Wykorzystanie tego gatunku dalo poecie mozliwos¢ jednoznacznego przydzie-
lenia rél bohaterom wiersza tak, by odzwierciedlaly relacje panujace w rzeczywistym
spoleczenistwie. I tak krél — to pan, przedstawiciele jego gabinetu — to pasterze,
a reszta spoleczeristwa — to trzédki, powierzone ich opiece. Kreacja $wiata przed-
stawionego w wierszu ma na celu réwniez zaprezentowanie subiektywnej oceny
opisanej przez podmiot méwigcy sytuacii, co sprawia, ze utwér nabiera charakteru
politycznego™.

Na sformutowanie tej oceny sktada si¢ kilka wypowiedzi, ktére mozna wyod-
rebni¢ w ramach utworu i ktére stanowia osobne typy komunikatéw rézniacych
si¢ intencjami®*. Formy poszczegélnych komunikatéw, jakkolwiek sktadajace sie
na sielanke, wywodzg si¢ raczej z retoryki niz poezji, a takze z tradycji liryki syl-
wicznej, z ktérej obficie czerpali poeci — panegirysci osrodka krélewskiego™.

Zgodnie z zapowiedzig poczyniong w tytule, utwér zaczyna si¢ od wyrazenia
zalu z powodu choroby i izolacji pasterza. Smutek nie jest jednak tylko stanem
podmiotu lirycznego, zostal ukazany jako wspélny zaréwno pasterzom oraz zwie-
rz¢cym bohaterom, jak i szeroko rozumianej przyrodzie ozywionej: ,te krzaki lodem

$ciely mrozy”, a takze nieozywionej: ,slofice krzywa droga biezy”. Choroba paste-

16 Jasnie wielmoznemu jegomosci panu Hiacyntowi OgrodzkiemuPisarzowi [wielkiemu] koronnemu, regen-
towi kancelarii zadwornej jlego] k[rdlewskiej] mfos]ci staroscie lubczatiskiemiu kawalerowi orderu
sw. Stanistawa Wiersz pasterski przez Antoniego Korwina Kossakowskiego majora wojsk i sekretarza
Jjlego] k[rolewskicj] m[os]ci dnia 16 Augusta roku 1767 ofiarowany, dr. ulot. b.m.r. [16 sierpnia 1767 r.].

17 Jlasnie] Wfielmoznym] I[ch] M]os]ci Planom] Kazimierzowi Karasiowi Kasztelanowi wiskiemu, staro-
scie rykskiemu, marszatkowi dworu Jlego] K[rdlewskiej] M]osci] etc. Jackowi Ogrodzkiemu Piszarzowi
Wlielkiemu] Koronnemu, regentowi kancelarii Gabinetu Jlego] K[rdlewskiej] Mfosci] Staroscie lubczari-
skiemu etc. Kawalerowi orderu s|wigtego] Stanistawa Na poczgthu stycznia 1771 roku 1 stycznia prosba
pasterska oddana, dr. ulot. b.m.r. [1 stycznia 1771 r.].

18 Do Jasnie Oswieconego Ksigcia J[ego]M]os]ci Adama Czartoryskiego, Generala Ziem Podolskich [...] Ulo-
mek wierszow. .. opisujgcych obraz Zycia wiejskiego oddaje, ZPP 1774, .10, cz.1,s. 37-89.

19 O rolach w komunikowaniu poetyckim zob. A. Okopien-Stawiniska, Teoria wypowiedzi jako podsta-
wa komunikacyjnej teorii dziela literackiego, ,Pamietnik Literacki” 1988, t.79,s. 168-172.

20 Moéwige o poszezegdlnych czesciach wiersza jako catostkach semantycznych, mozna zaryzykowaé
uzycie terminu quasi-rozdzialy, ktéry wykorzystat Jacek Wéjcicki, analizujac podobna, wielowatko-
w3 budowe utworu Adama Naruszewicza. Zob. J. Woéjcicki, Solo na stoniowq fletnig. Wiersz radosny,
czyli Dytyramb z okazji zupelnego ozdrowienia Jego Krolewskiej Mosci, w: Czytanie Naruszewicza, red.

B. Wolska, T. Kostkiewiczowa, B. Mazurkowa, Warszawa 2015, s. 157.

21 Katalog gatunkéw poezji sylwicznej, przydatny w odezytaniu intencji komunikacyjnych omawianego
wiersza mozna znalez¢ w dziele ,polskiego Horacego”, zob. ML.K. Sarbiewski, O poezji doskonalej,
czyli Wergiliusz i Homer, ttum. M. Plezia, Wroctaw 1954, s. 493-497, zob. takze uwagi o poezji syl-
wicznej R. Krzywy, Silvae i sylwy — glosa historycznoliteracka do pewnego nieporozumienia, ,Pamietnik
Literacki” 2013, t. 104, s. 148.
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rza jest zapowiedzig dalszych nieszcze$¢, ktére niechybnie nawiedza stado. Jako

ich prognostyk czytamy:

O, liczne stado! Tluste krowy, woly,
Laki zlal, ktére ranny sok miodowy!
To schudnie, te powigdna, zal si¢ Boze,

Dafnis nie moze?.

Znajac kontekst powstania utworu, nietrudno odczytaé tu alegorycznie przed-
stawione losy kraju, nad ktérym zawisla ziszczajaca si¢ wlasnie grozba rozbioru,
bedacego przyczyna wprowadzenia niekorzystnych zmian ustrojowych i gospo-
darczych®. Fragment ten ma na celu ogélne zarysowanie sytuacji, bedacej powodem
ogarniajacego ,wierng czeladke” smutku, ktérej przyczyn podmiot liryczny bedzie
naste¢pnie szukal.

Sielankowa konwencja, z ktérej poeta czerpie srodki wyrazu, sktania go do szu-
kania przyczyn niemocy Dafnisa w zjedzeniu niedojrzatego jablka, zbyt duze;j
ilosci wypitego kwasnego mleka czy przewiania przez ,bledne” wiatry. Jednak
blahe powody dosé szybko sa skonfrontowane z wlasciwa przyczyna niemocy

pasterza — narodowymi nieszczesciami, o ktérych czytamy:

Kiétnie i maty trawia czas spokojny,
Przez gwalty, wojny.

Tobie samemu pas¢ stado w pokoju,
Czeladka rzadzi¢ nieki6tng bez znoju;
Postusznych majac wieloliczne proby;,

Nalezaloby.

Powyzsza wypowiedz jest niezwykle trafng diagnozg sytuacji panujacej
w Rzeczypospolitej od czaséw konfederacji barskiej, ktéra spolaryzowala i tak
ambiwalentne nastroje spoteczne wzgledem kréla**. Ocena sytuacji krajowej, w wy-

22 AK. Kossakowski, Smutek nad Dafnisem, pol polnocnych pasterzem chorujgcym. Sielanka, ZPP 1775,
t. 12, cz. 2,s.398—411.

23 W wyniku pierwszego rozbioru nie tylko dokonano cesji czgéci terytoriéw na rzecz panstw zabor-
czych, ale réwniez ograniczono wladze krola, ustanawiajac Rade Nieustajacg oraz wprowadzono
wiele niekorzystnych zmian w prawie handlowym — m.in. cfa, ktére znacznie zmniejszaty oplacal-
no$¢ wymiany handlowej z zaborcami i Gdanskiem, z zalozenia majac spowodowa¢ rujnacje gospo-
darczg Gdariska i Rzeczypospolitej; zob. T. Cegielski, b. Kadziela, Rozbiory Polski 1772—1793-1795,
Warszawa 1990, s. 154-156.

24 W czasie trwania obrad sejmu delegacyjnego wokot kréla skupito si¢ grono szpiegéw dziatajacych na
rzecz Rosji, wéréd nich prym wiedli Andrzej Miodzicjowski i Ignacy Massalski. Zajadtymi przeciw-

nikami na sejmie, o$mielajacymi si¢ publicznie ubliza¢ krélowi, okazali si¢ Antoni i August Sutkow-
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powiedzi podmiotu lirycznego zakoriczona czasownikiem w trybie przypuszcza-
jacym, zaklada poniekad niemozliwo$¢ ustanowienia poprawnych stosunkéw na
linii Stanistaw August — magnateria, wynikajacych z uznania wyzszosci kréla
i podporzadkowania mu si¢ przez najbogatsze rody Rzeczypospolite;.

Po gorzkiej diagnozie stanu spoleczenstwa, ktére samo wydaje si¢ pograzone
w chorobie, przedstawionego jako ,czeladka wolna, nieczynna, ospata”, podmiot
liryczny przechodzi do pocieszenia wiadcy. Nie jest to jednak typowe consolatio,
zarezerwowane dla pocieszenia osoby oplakujacej zmartego, ale ogélnie pojete
niesienie ulgi w smutku, w tym przypadku spowodowanym kwestiami ojczyznia-
nymi. Podmiot liryczny Smutku nad Dafnisem wyraza konsolacje, wskazujac ob-
szary kraju nietkniete zachianng reka zaborcy:

Patrz! Ot, od Dniestru, co w czarng glab wpada,
Te lasy, sady, Iaki, pola, stada,

I Niemna z Litwy, co ptawi komiegi,

Jeszcze twe brzegi.

I géry, ktére Biata Wista lize,

W sobie kryjace zlota, srebra, spize,

Pelne zi61 zdrowych, mogg zabezpieczy¢. ..

Zacytowana wypowiedz jest niezwykle wazna w kontekscie interpretacyjnym,
poniewaz wskazuje na chaos informacyjny i komunikacyjny na linii rzad—opinia
publiczna, zwigzany z ostatecznym ksztaltem kontraktéw cesyjnych wzgledem
Slaska, bedacy celowym dzialaniem austriackiego zaborcy. Austria prowadzita
bowiem dziatania zaborcze na Slasku juz w roku 1769 — oderwano wéwezas od
Rzeczypospolitej starostwo spiskie, a nieznacznie pézniej réwniez nowotarskie,
czorsztynskie i sagdeckie. Poczynania te spotkaly si¢ jednak z niklg reakcja wladz
centralnych i zostaly niemal zupelnie zignorowane przez tamtejsza szlachte®. W tym
kontekscie zapewnienia podmiotu lirycznego o przynalezeniu do Rzeczypospolitej
wymienionych w utworze ziem, mimo pocieszycielskich intencji, nie moga by¢
prawda. Stanowig za to potwierdzenie skutecznosci polityki dworu austriackiego,
polegajacej na uspokajaniu szeroko rozumianej opinii publicznej*. Mysl te, pod-

scy, a biskup Massalski réwniez traktowal monarche z pozalowania godnym lekcewazeniem; zob.
J.I. Kraszewski, Polska w czasie trzech rozbioréw...,s. 81-99.

25 D.Dukwicz, Czy rozbicr byt wstrzgsem?...,s. 359.

26 B.Wolska, Poezja polityczna czaséw.. ., s. 26-27; dodatkowo celowym zabiegiem rzadu austriackiego
bylo wprowadzanie chaosu podczas ustalania nowej granicy (chociazby w rejonie Sandomierza), co
stwarzato mozliwoé¢ dalszego posuwania si¢ wojsk zaborczych w gtab kraju; zob. M. Drozdowski,
Przyjecie traktatow rozbiorowych przez sejm polski w 1773 r., ,Roczniki Historyczne” 1975, nr 41,
s. 94-96.
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szyta niedowiarstwem w mozliwo$¢ ziszczenia si¢ grozby rozbioru, podmiot po-
wtarza w stfowach:

Nie tak si¢ jeszcze kraina ta $ciska,
Mil sto i wigcej, twoje sg pastwiska;
Milodzi tysiace i wiernych, i zdrowych,
Stuzy¢ gotowych.

Stowa te z jednej strony stanowig marne pocieszenie dla kréla, wobec zaboru
4000 mil kwadratowych terytorium kraju i pigciu milionéw ludzi*, z drugiej jed-
nak s3 zwiastunem skutecznosci dziatan reformatorskich, zwlaszcza w dziedzinie
ksztalcenia mlodziezy. Reformy te udalo si¢ monarsze wdrozy¢ juz w 1765 roku,
miedzy innymi przez powolanie z jego inicjatywy Akademii Szlacheckiej Korpusu
Kadetow™.

Nastepnym komunikatem poetyckim pojawiajacym sie w omawianym utworze
jest eksplikacja ,przyczyn choroby” umitowanego przez podmiot liryczny pasterza.
Jest nig wyliczanie ,win wlasnych” narodu, ktére doprowadzity do zapoczatkowa-
nia upadku kraju. Kossakowski wymienia tu ,zuchwalo$¢” i ,kark nieugiety” oraz
»ospalo$¢ czeladki”i nierespektowanie zarzadzeni wladcy, mogacych uchronié¢ przed
katastrofa. W poezji lat 1772-1775 do ,win wlasnych” narodu najczesciej zalicza sig
obojetnos¢ szlachty wobec zasad, z ktérymi taczyla si¢ jej uprzywilejowana pozy-
cja w spoleczenstwie, brak woli walki w obronie suwerennosci ojczyzny, mitosé
wlasna stanu, stawiana ponad miltoscig ojczyzny oraz ,wygasta poczciwos¢ i mestwo”,
a takze wewnetrze animozje rodéw magnackich prowadzace do szukania ,,popar-

cia” u zagranicznych mocarstw?. Swéj wywéd poeta trafnie puentuje:

Pasterz pracowal, ta [czeladka — M. P.] si¢ gryzla wzajem,

Wilkéw zwyczajem.

Niezrozumienie dla ukazanych zachowan czeladki-szlachty podmiot liryczny

27  Wedlug Kraszewskiego wspélezesne szacunki méwig o utracie 7,7 min ludnosci i 211 tys. kilome-
tréw kwadratowych, zob. J.I. Kraszewski, Polska w czasie trzech rozbiorow. .., s. 87; C. Kuklo, Demo-
grafia Rzeczypospolitej przedrozbiorowej, Warszawa 2009, s. 213, D. Dukwicz, Czy rozbicr byt wstrzq-
sem?...,s.358.

28 Wigcej o programie obywatelskiego wychowywania mlodziezy i nowoczesnego ksztalcenia odcho-
dzacego od prawidet scholastyki zob. A. Norkowska, O.,... uprawianiu przyszlych Ziomkéw” w prokrs-
lewskief poezji szkolnej czasow stanistawowskich, w: Wychowanie a polityka. Tradycje i wspélezesnost, red.
W. Wojdyto, M. Strzelecki, Toruri 1997, s. 26-34.

29  B.Wolska, Poezja polityczna pierwszego rozbioru i sejmu delegacyjnego. Historyczne tlo i poczqtki, ,Prace
Polonistyczne” 1978, nr 34, s. 25.
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komunikuje w dalszych wersach, wyliczajac korzysci ptynace z reformatorskiej
dzialalnosci Stanistawa Augusta. Pozostajac w konwencji idyllicznej, zauwaza
przede wszystkim dziatania majace na celu poprawe zycia ludnosci wiejskiej oraz
zmodernizowanie sposobéw uprawy i hodowli®°.

Nastepne wersy utworu przedstawiajg zniecierpliwienie, wywolane oczekiwaniem
na powr6t pasterza. Podmiot liryczny ukazuje skutki nieobecnosci Dafnisa i znéw
prognozuje, ze jego przediuzajaca si¢ absencja bedzie przyczyna postepujacej de-
gradacji ludzko-zwierzecej, zaleznej od pasterza, gromady, jak réwniez osobistego
rozbicia emocjonalnego podmiotu méwigcego w wierszu. Do konwencjonalnego
obrazu marniejacej trzédki, pozostawionej bez nadzoru, ukazanego stowami:

Juz te odborne kozy i czabany,

Juz krowy dojne, welniste barany
Powiedly, poschty i gltodna, i chora
Cata obora;

— dodaje nowy motyw cierpienia, wynikajacego z niemoznosci swobodnego ko-
munikowania si¢ z panem pasterzy: krélem. W tym miejscu dokonuje si¢ swego
rodzaju przewartosciowanie: najbardziej pokrzywdzong jednostka staje si¢ nie
gléwny bohater sielanki, chorujacy Dafnis — lecz podmiot liryczny. Powodem tego
przewarto§ciowania staje si¢ brak skutecznej komunikacji miedzy pozostajacym
w oddaleniu podmiotem a $cistym gronem opiekunéw chorujacego kréla, owocu-
jacy niemozno$cia uzyskania rzetelnych informacji o stanie zdrowia ukochanego
pana. Zawieszenie komunikacji migdzy pasterzem i jego panem urasta do rangi
sprawy wagi paristwowej i jest wymieniane przez podmiot méwiacy na réwni z kwe-
stiami dotyczacymi przyszlego ksztaltu Rzeczypospolitej. Brak mozliwosci pozy-

skania sprawdzonych informacji o stanie zdrowia kréla poeta wyraza stowami:

Nie ma Dafnisa! Na lozu potnieje,
Wiernych podpaskéw konaja nadzieje,
Ktéren zaslyszy z nich, ze ma si¢ lepiéj,
Co si¢ pokrzepi.

A ja wpblzywy u zawiasy czwartéj

30 Wiersz Kossakowskiego koresponduje z opublikowang w grudniu 1771 r. na famach ZPP Odg do
Kréla Jegomosci w dzieri doroczny szczesliwej jego koronacji Naruszewicza, w ktérej poeta, réwniez za-
stanawiajac si¢ nad niewdzigcznoscig spoleczenistwa, opisuje reformy dotyczace wsi:

Role, nadzieja kmiotkéw, taskawym powiewem
Bedg si¢ zgina¢ w fale pod bujnym zasiewem,

Ze go rzeki, co szklanym petem ziemie wigza,
Ptawi¢ na bystrych barkach do morza nie zdaza [...]
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Podchodzac z strachem do czujacej warty,
Gdy spytam: ,,Céz tam! Jak Dafnisa zdrowie?”
Jak chce, odpowie.

O, ostrszy losie nad ryfejskie skaty!

Znaé, ci bieg taki drogi nieba daly,

I sta¢ za drzwiami i nie widzie¢ pana,

Céz to za rana?

Z zacytowanych sléw wynika, ze podmiot liryczny — mimo pozostawania
w najblizszym otoczeniu wladcy — jest od niego odizolowany, co stanowi powéd
jego cierpienia. Oddalenie od ukochanej osoby wywoluje w nim strach, obezwlad-
nia go, sprawiajac, ze czuje sie ,wpolzywy”. Jednoczesnie, bedac bliskim wspdtpra-
cownikiem kréla, zostaje zepchniety do rangi kogos, z kim nie liczy si¢ straz kré-
lewska. Poczucie leku i bezradnosci wynika ze znajdowania si¢ réwnoczesnie
w bliskosci i oddaleniu od waznej dlai osoby.

Taka konstrukcja wypowiedzi jest nowatorska i niespotykana w wierszach pa-
negirycznych poswieconych krélowi, do ktérych bezsprzecznie zalicza si¢ Smutek
nad Dafnisem. Zazwyczaj to na uczuciach wladcy, bedacego obiektem pochwaty,
koncentrowaly si¢ wynurzenia podmiotéw méwigcych i to jego osoba ogniskowa-
ta wszystkie elementy poetyckich wypowiedzi. Zmiana swoistego ,,punktu cigzko-
$ci”w omawianym utworze zastanawia, bo wyeksponowanie uczu¢ ,,ja” méwiacego,
drugorzednego wobec tytulowego bohatera, podkresla nienormalnosé, a zarazem
unaocznia dramatyzm przedstawionej sytuacji.

Opisana sytuacja wywoluje rozpacz podmiotu lirycznego i zmusza go do szu-
kania wsparcia u bostw. Fragment ten moze wywodzi¢ si¢ z gatunku sylw, jakim
byla proseucticon, czyli piesn zawierajgca modly o pomyslnos¢ —w tym przypadku
uwolnienie od choroby*. Na pomoc wzywa zaréwno Boga chrzes$cijaniskiego, ofia-
rujagc mu modly i posty, jak i poszczegélne boginie panteonu grecko-rzymskiego:
Latong, Cererg, Demeter, Artemidg i Prozerping®. Napigcie emocjonalne tego
fragmentu stale wzrasta, bo osoba méwiaca w wierszu do zachowania postu mo-

bilizuje nie tylko ludzi:

31 Zob.M.K. Sarbiewski, O poezji doskonalej...,s. 493.

32 Z punktu widzenia scenerii pasterskiej bardziej zasadne bytoby odwotanie do béstw antycznych, by¢
moze jednak Kossakowski, swiadomy powagi krélewskiego majestatu jako pochodzacego od Boga,
decyduje si¢ na umieszczenie go w gronie béstw — adresatéw prosby, zob. B. Wolska, Mizy, literatura
i historia starozytnej Grecji i Rzymu w tworczosci poetyckiej Adama Stanistawa Naruszewicza, w: Antyk
oswieconych. Studia i rozprawy o miejscu starozytnosci w kulturze polskiej XVIII wieku, red. T. Chachul-
ski, Warszawa 2012, s. 496-497.
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Niech matki piersi oderwa od dziatek,
Niech mgz i mtodzian, starzec na ostatek,
Placze i posci, i wola do Boga,

Bo teraz trwoga;

— ale tez otaczajacg ich przyrode oraz zwierzeta. W kulminacyjnym momencie

czytamy:

Nie dajcie stadu ni trawy, ni wody,
Pragnieniem niechaj zieje bez ochlody,
Kézka z jagnieciem niech beczy, niech czeka,
Niech nie ssie mleka.

Posty i wyrzeczenia przedstawione powyzej maja zosta¢ ofiarowane Bogu chrzes-
cijariskiemu. Ich skala ma unaocznié, jak wiele jest gotéw poswigci¢ podmiot li-
ryczny, by ratowa¢ zdrowie Dafnisa. Inny rodzaj ofiar zostaje przygotowany dla
bogin antycznych, ktére maja zadowoli¢ si¢ miodem, mlekiem, woskiem, kwieciem,
rosolem, kadzidtami lub setka par golebi, delfinami czy jeleniami. Podmiot w tym
miejscu z mniejszg frasobliwoscig odnosi si¢ do bostw, wyraza jednak bardzo jasny

komunikat — wola o pomoc:

Swieta! Badz jakim zowiesz si¢ imieniem,
Badz jakim ludu ublagana pieniem,
Jeno badz jakie majaca nazwisko,

Przybywaj blisko.
Swoja prosbe puentuje niezbyt wyszukanym zwrotem:

Jedz, wachaj, smakuj, czego¢ nie dostaje;
Niech Datnis wstaje;

— lecz upraszczajac forme¢ wypowiedzi, uwydatnia jej cel.

Komunikacja z absolutem (czy inaczej rozumiana formg béstwa) nie od razu
przynosi zamierzone efekty. Mimo usilnych présb ,czeladki”, a takze catego szta-
tazu ludowych metod leczenia, Dafnis pozostaje chory. Podmiot liryczny przed-
stawia czas izolacji stada od pana jako marazm, trwoge i cierpienie przepelnione
gltodem, pragnieniem i dolegliwosciami wyniktymi z odprawianych postéw. To

réwniez czas rozpierzchnigcia si¢ zwierzat i zachwiania naturalnego dzialania
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przyrody — ustania wiatru i zastonigcia storica przez mgle®. Izolacja spoleczenstwa
od kréla zostala przedstawiona jako przedluzajacy sie okres, wywolujacy niepoké;
1 zniecierpliwienie, Zdominowany przez natarczywie powracajgce pytanie: ,,Kiedyi
on wstanie?”. W tej czgéci utworu ujawnia si¢ jednak wiara podmiotu lirycznego
w boska opieke nad wladca i w to, ze predzej czy pézniej prosby o przywrécenie
go do zdrowia zostang wysluchane3*. Trzy ostatnie zwrotki przynosza ulgg, ktéra
pojawia si¢ jako reakcja na wiadomos¢ o powrocie umilowanego pana do zdrowia.
Kornicows parti¢ tekstu mozna by zatem sklasyfikowaé jako wywodzacy sie z sylw
apeucticon — utwor proszacy o dalszg pomyslnosé po uwolnieniu od zta¥. Podmiot
liryczny, cho¢ poczatkowo niepewnie i pétstéwkami, komunikuje radosé¢ z ozdro-
wienia pasterza, jak réwniez wdziecznos¢ béstwom za przywrécenie go wiernej
»czeladce”. Jednoczesnie nakazuje zakoriczenie blagalnego ,pacierza”, a rozpocze-
cie ,nowej pie$ni” — dzickczynnej. Nastr6j tekstu calkowicie si¢ zmienia, Dafnis
triumfalnie powraca do swoich obowigzkéw (,na bialym koniu/ Biega po bloniu”),
co pozwala mie¢ nadziej¢ na pozytywny rozwéj wypadkéw. Bialy kon nie tylko jest
symbolem zwycigstwa3® i waznym motywem z punktu widzenia legend stowian-
skich, ale takze stanowi kontrast dla zwierzat hodowlanych, ukazywanych w oma-
wianym utworze. Kontrast ten ma uwydatni¢ wyzsze pochodzenie kréla i jego
szczegllny zwigzek z Opatrznoscig. Tym samym, wymuszajac na odbiorcy mysle-
nie alegoryczne, Kossakowski stara si¢ wplynaé¢ na czytelnikéw i zaprojektowac
pomyslne wydarzenia dla polskiego spoleczenstwa w trudnym czasie pierwszego
rozbioru.

Podsumowujac analiz¢ wypowiadanych przez podmiot liryczny komunikatéw,
mozna zauwazy¢, ze wychodzac od choroby kréla (sygnalizowanej w tytule), poru-
sza on wiele kwestii znamiennych dla podzielonego spoleczeristwa Rzeczypospolite;,
ktére staneto w obliczu rozpadu paristwowosci. Intencja poety jest nie tylko wyra-
zenie smutku nad stanem rzeczy i okazanie wspélczucia krélowi, do ktérego byt
niemal dewocyjnie przywigzany, ale tez zakomunikowanie spoleczeristwu, ze brak

(choéby najbardziej znienawidzonego) monarchy powoduje rozprz¢zenie narodu,

33 Alegorycznie mozna rozumie¢ ten obraz jako sugestie bezkrélewia, wywolanego ewentualng abdyka-
¢ja Stanistawa Augusta, do ktérej byt zachgcany nie tylko przez swoich wrogéw, ale takze przez czgsé
wspdélpracownikéw. Wedtug nich zlozenie korony mialo by¢ demonstracjg honoru wiadey, ktéry
w ten spos6b miatby unikna¢ zarzutéw sprzyjania dziataniom zaborcéw czy biernosci wobec nich,
zob. A. Zahorski, Spdr o Stanistawa Augusta, Warszawa 1988, s. 22-23; W. Konopczynski, Geneza

i ustanowienie. .., s. 228.

34 Kossakowski reprezentowal prowidencjalistyczng wizje sprawowania wiadzy przez Stanistawa Au-
gusta, czemu wyraz dal chocby we wspomnianych w przyp. 6 utworach. Koncepcja ta nie byta od-
osobniona wsréd poetéw kregu obiadéw czwartkowych, zob. A. Norkowska, Wizerunki wladcy. Sta-
nistaw August Poniatowski w poezji okolicznosciowej (1764—1795), Krakéw—Warszawa 2006, s. 59.

35 M.K. Sarbiewski, O poezji doskonalej...,s. 493.
36 Zob.Ap 6,2, obj. w. 287.
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anarchig, narastajacy wyzysk najstabszych, a konczy si¢ przemoca?. Tak wigc izo-
lacja kréla, wynikajaca z jego choroby, staje sie pretekstem do unaocznienia poten-
cjalnych konsekwencji dazen, podejmowanych przez czes¢ opozycji antykrélewskiej
w celu odsunigcia Stanistawa Augusta od wladzy. Poeta wypowiada takze oskarze-
nie pod adresem magnaterii, ktéra nie respektujac majestatu kréla oraz podwazajac
zasadnos¢ jego dzialan, pod pozorem szukania alianséw z zaborcami, bezposrednio
przyczynia si¢ do upadku parstwa. Kossakowski pigtnuje dwulicowos¢ i wyrafino-
wanie adwersarzy Stanislawa Augusta i wyraza nadzieje, ze z pomoca Boga krélo-
wi uda si¢ przezwyciezy¢ wymierzone w niego dzialania. Radosne zakoriczenie
wiersza ma by¢ prognostykiem: symbolicznie ukazany na bialym koniu Stanistaw
August ma przywodzi¢ na mysl zwycigstwo stowianskiego ducha nad czarnymi
orfami, odbudowanie majestatu wtadcy i odrodzenie narodu, pracujacego pod pa-

nowaniem madrego pana na swéj dobrobyt.

37 Jak pisze Konopczyriski: ,Rozumiat [to — M. P.] Stackelberg, ktéry perswadowat Paninowi, ze «bez-
krélewie to legalne ognisko wasni, rabunku i barbarzynistwa, godnych XV wieku»”, zob. idem, Gene-
za i ustanowienie. .., s. 251.
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SMUTEK NAD DAFNISEM POL POENOCNYCH PASTERZEM CHORUJACYM.
SIELANKA3®3?

Co tak posgpne stadne moje woly?
Wygnaé na pasze nie mozna z stodoly!
Capigta, kézki, owieczki, baranki,

5 Leza w poranki.

Gasnie juz zorza nocna, dzienna blyska,
Stado nie spieszy w pole z legowiska.
Ach! Co to? Byla rzezwa, zdrowa wezora,
Nasza obora.

10 Dzi$ ryk, lzy, jeki géry odbijaja,
Pasterze tlukac, piszczalki rzucaja;
Smutna twarz cala i bydlo 1zy leje!

Co si¢ to dzieje?
Zadne soczystej nie drze z kory tozy,

15 Rzekibys, te krzaki lodem $ciety mrozy,
To matlo, storice krzywg droga biezy;
Ach, Dafnis lezy!

O, liczne stado! Ttuste krowy, woly,
Laki, zlal ktére ranny sok miodowy!

38 Wiersz zostal opublikowany na tamach ZPP w grudniu 1775 r. (zob. E. Aleksandrowska, , Zabawy
Przyjemne i Pogyteczne”..., s. 13, 86). Podst. wyd. ZPP 1775, t. 12, cz. 2, 5. 398-411. W tytule pod
imieniem Dafnisa niewatpliwie zostal ukazany Stanistaw August Poniatowski, czego potwierdzenie
mozna znalez¢ w dedykowanej poecie przedmowie Franciszka Paprockiego do wydanego przezen
w 1777 1. dziela: Wiadomos¢ kazdemu obywatelowi. ..

39 W transkrypcji wiersza uwzgledniono zasady wspélczesnie obowiazujacej interpunkeji logiczno-
-sktadniowej. Uwsp6lczesniono zapis matych i wielkich liter. Zmodernizowano pisownie¢ taczng
i rozdzielng przymiotnikéw oraz przystéwkéw, np. w pdf zywy — wpdlzywy (= ledwo zywy), w tym
— wtem (= nagle), a takze zapis przeczenia nie z czasownikami i imiestowami, np. niespieszy — nie
spieszy, nie nagigty — nienagiety. Do dzisiejszej postaci doprowadzono zapis glosek 7,7, y. W wyrazach
pochodzenia obcego transkrybowano je, rozwijajac grupy -7, -7 zgodnie z éwczesng spolszczong
wymowsa oraz wymogami wersyfikacyjnymi utworu, np. Dyjanno. Zgodnie ze wspéiczesnymi
zasadami zapisywano tez nazwy geograficzne, np. w Rhodzie — w Rodzie. Zamiast pochylonego ¢,
zapisanego w podstawie wydania jako y, poza rymem wprowadzano e jasne, bedace jego kontynuacja.
Zmodernizowano pisowni¢ samoglosek o, ¢ i #. Wprowadzono ogélng zasad¢ modernizacji zapisu
samoglosek nosowych. Uwspélczesniono zapis wyrazu sgmsiedzkie; — sasiedzkiej. Dhugie s (/)
wystepujace w druku jest oddawane jako s, z, 5 lub sz, zgodnie z dzisiejsza ortografig. Czgstke
ruchomg 2. osoby L poj. cz. przesz. (-5) pisano lacznie, np. #ys, zes. Partykuly -¢, -ze zapisywano
tacznie, np. glowee (obwije), raczze. Zgodnie z dzisiejszymi normami zapisywano partykule 4y, np.
trzebaby — trzeba by. Nie zachowywano grupy spélgloskowej -r2-, np. driwiami — drzwiami.
Pozostawiono natomiast grupe spélgloskowa -srz-, np. posrzdd. Wedlug wspélczesnych norm
ortografii zapisywano przedrostek z, z posrzdd — sposrzéd. Nie zachowano dawnej formy wyrazu
migtko. Ocalono niektére dawne formy leksykalne, np. ptastwo, wezora, podehlebiac, oraz fleksyjne, np.
piagciu, (dwie) sosnie, jedne (imig), garka.
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20 To schudnie, te powigdna, zal si¢ Boze,
Dafnis nie moze.

Styszalem wczora, ze si¢ trzast za stolem,
Wierna czeladka zbladla i ja spotem,
Jak drzat i stgkal, niesion do poscieli,

25 Lzy wszystkich zleli.

Dafnisie! C6z ci? Licznych tych stad panie!
Czyli o zdrowiu twym ma kto staranie?
Powiedz! Czego chcesz? Moze, czy jest w domu
Ustuzy¢ komu?

30  Czy nie to jablko, ktéres zjadl niewczasie!*°
Jesli to; z drzewem wyciaé biore na sie;
Czy nie, ze$ kwasne mleko pit do woli,
Glowa ci¢ boli?

Czy nie z sasiedzkiej bledne wiatry strony,

35 Nie znajac, ze$ byt caly zapocony,

Z pola idacy, zaprzeszlej niedzieli,
Zimnem przejeli?

Bég daj to sczezto zte, co od péinocy!
Skad mrozy, grady, szarugi, niemocy,

40 Klétnie i maty trawia czas spokojny,
Przez gwalty, wojny.

Tobie samemu pasé¢ stado w pokoju,
Czeladka rzadzi¢ nieklétng bez znoju;
Postusznych majac wieloliczne proby;,

45 Nalezaloby.

Patrz! Ot, od Dniestru, co w czarng glab wpada, #
Te lasy, sady, Iaki, pola, stada,

I Niemna z Litwy, co ptawi komiegi,*

Jeszcze twe brzegi.

50 I gory, ktére Biala Wista lize,

40 w. 31 niewczas — nie w pore, w ztym czasie.
41 w. 45 Dniestr — rzeka plynaca na terytorium Ukrainy i Moldawii.

42 w.47 Niemen — rzeka przeplywajaca przez Biatorus, Litwe i Rosje, uchodzaca do Morza Baltyckiego;
I Niemna z Litwy, co plawi komiegi — aluzja do prowadzonych w latach 1767-1774 z polecenia kréla
prac polegajacych na oczyszczaniu dna Niemna po to, by uczyni¢ go zdatnym do Zeglugi; komiega —
duzy statek czworoboczny stuzacy do splawiania zboza.
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W sobie kryjace zlota, srebra, spize,”
Petne zi6t zdrowych, mogg zabezpieczyd;
Raczze si¢ leczy¢.
Chcesz, stodkie z piaciu ziél wycisne soki,

55 Chcesz, to obloze mtoda mietka boki,**
Chcesz, plastrem z bialej smazonym lilije 4
Glowec obwije.
Nie tak si¢ jeszcze kraina ta sciska,*
Mil sto i wiecej, twoje sa pastwiska;

60 Mlodzi tysiace i wiernych, i zdrowych,
Stuzy¢ gotowych.
Jeszcze obszerng ziemi czg$é zostawil,
Na twe ustugi, ten, co naréd wstawil,
Ozdobil, cnoty nauczyl i wiary,

65 Ociec twdj stary.
Kazdy ci serce swe odda za loze,
Swe piersi, dusze, co tylko mie¢ moze,
Wihasne niespornie kazdy wydrze oczy
I krew wytoczy.

70 Ach! Po co szukam choroby przyczyny?
Widzg: czeladki krngbrnej to sg winy,
Ich to zuchwalo$¢, ich kark nienagiety,
Zes bolem zdjety.#
Czeladki wolnej, nieczynnej, ospalej,

75  Mhniej na zbawienne wyroki twe dbalej;
O stad wygodzie twa mysl byla cata,

43 w.59-50 I gory... — mowa o Beskidzie Slaskim, w ktérym, na pn.-zach. stoku Baraniej Géry swoje
zrédlo ma zasilajagca Wisle, spieniona, rwaca Biala Wiselka, aczaca si¢ ze sptywajaca z pd.-zach.
stoku Czarng Wisetka, ktéra plynie spokojnie i tworzy oczka wodne na mokradtach. Biedne pojecie
podmiotu liryeznego o nowym ksztalcie granic jest poklosiem akeji dezinformacyijnej spoleczeristwa
prowadzonej przez rzad austriacki w kwestii ziem zagarnietych na Slasku.

44 w.54 oblozg mlodg migtkq boki — jednym ze sposobow leczenia niestrawnosci, jaki podaje ziotoleczni-
ctwo, jest stosowanie okladéw, tzw. kataplazméw na bolacy brzuch.

45 w. 55 plastrem z bialej smazonym lilije — w medycynie ludowej przy bélach glowy uzywano kwiatéw
lilii $w. Jézefa, ktére najezesciej stosowano w formie oktadéw na czoto.

46 w.59-60 — aluzja do mlodziezy, chetnie uczgszezajacej do zalozonych lub zreformowanych z inicja-
tywy kréla szkot, m.in. pierwszej szkoly $wieckiej, zalozonej w 1765 r. Akademii Szlacheckiej Kor-
pusu Kadetéw.

47  w.70-74 — mowa o wewngtrznych konfliktach w Rzeczypospolitej (konfederacji barskiej, ingerencji
agentow rosyjskich w dziatania sejmu przez przekupywanie postéw) oraz przedsigwzigciach opozy-
¢ji antykrélewskiej.
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A ta drzemata.
Ty$ chciat pszenicg odborng zsia¢ pole,*
Ta przeciw, czarne rzucata kakole,

80 A przy tym, jakby dobra, brata myto
Jeszcze sowito.
Ty w upat storica nieraz potem zlany,
W ogrodzie byles na grzedach widziany,
Sprawujac zagon, swiat si¢ na to dziwil,

85 Bys ich wyzywil.
Twa reka winne tys ttoczyt jagody,
Jare sam z uléw ty$ podrzynal miody;
Tys, aby wszystkich opatrzyt i wspieral,
Wszedy zazieral.

9o Bylo to; nieraz goraco¢ dopieklo,
Potem do mdlosci czoto nieraz écieklo,
Wszystkim pragnates, wylewac sie wszytek,
O, Taski zbytek!
Lecz, czy twa praca czeladz byla tknieta?4?

95 O, ztosci, zadng mysla niepojeta!
Pasterz pracowal, ta si¢ gryzta wzajem,
Wilkéw zwyczajem.
Byly nadzieje, okwitaly pola,*®
Juz pod lemieszem kruszyla si¢ rola,”

100 Juzijablonki, co czynig cien mily,
Owoc rodzity.
Kadzie $mietany slodnialy pod wiekiem,
Kwasnialy drugie, te z bryndzg, te z mlekiem,
W pasiekach licznych, w dzieni jasnowesoly,
105 Brzeczaly pszczoly.

I po sadzawkach stada karpi mlode

Przeplawem czysta zamacaly wodg,

48 w. 77-80 — aluzja do przekupnosci wielu urzednikéw powotanych przez Stanistawa Augusta na
funkcje paristwowe, ktérzy okazali si¢ agentami rosyjskimi, jak m.in. Karol Radziwitt, Adam Ponin-
ski, Ignacy Massalski, Seweryn Rzewuski, Franciszek Ksawery Branicki.

w. 78 odborny — doskonaty, wyborny.

49 w.93-96 — zob. objasnienie w. 70-74.

50 w.96-111 — aluzja do reform rozpoczetych przez kréla i jego gabinet, m.in. wprowadzonych przez
sejm konwokacyjny, takich jak: zniesienie /iberum wveto, ograniczenie wladzy hetmanéw i podskar-
bich, powolanie komisji skarbowych czy zwigkszenie wiadzy kréla.

51 w.105 lemiesz — plug.
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A dawnej, nudnej gospodyni, zaby,
Szuka¢ trzeba by.

mo Kwitneto dobro, a dobro nie lada,
Lecz dzicz nierzadna i stuchaé nierada,”
Jak na obfity byt spala nieczula,
Tak wszystko psuta.
Ot, Z1o$¢; nie cheiala korzystac i siedzied,

115 Pozywal dary nieba, juz nie widzie¢,
Jak te zagorzel o up6r nie winié?s3
Lecz co z nig czynié?
Ach Dafnis! To ty chory? Nudzisz sobg!5
Pasterzu, naszych pél krasna ozdobo!

120 Dlugoz na 16zku stekaé bedziesz nudnie?
Stado pochudnie.
Juz te odborne kozly i czabany,
Juz krowy dojne, welniste barany
Powiedly, poschly i glodna, i chora

125 Cala obora.
Nie ma Dafnisa! Na lozu potnieje,
Wiernych podpaskéw konajg nadzieje,’
Ktéren zaslyszy z nich, ze ma si¢ lepiéj,
Co si¢ pokrzepi.

130 A jawpdlzywy u zawiasy czwartéj,
Podchodzac z strachem do czujacej warty,
Gdy spytam: ,,C6z tam! Jak Dafnisa zdrowie?”
Jak chce, odpowie.
O, ostrszy losie nad ryfejskie skaty!s®

135 Znaé, ci bieg taki drogi nieba daty,
I sta¢ za drzwiami, i nie widzie¢ pana,

Céz to za rana?

52 w.110-115 — zob. objasnienie w. 70-74.

53 w. 115 zagorzel — zagorzalo$¢, zapalczywosé; mowa o przeciwnikach kréla, ktérzy dazyli m.in. do
jego detronizacji, zob. objasnienie w. 70-74.

54 w. 117 nudzic sobg — nudzic sig.

55 w.126 — mowa o mlodym pokoleniu zwolennikéw kréla, takze uczniéw nowo powstatych lub prze-
ksztalconych szkét, ktérych przysztos¢ zalezala od pomyslnosci przeprowadzonych reform; podpa-
sek — pomocnik pastucha, podpastuch.

56 w. 133 ryfejskie skaty — Gory Ryfejskie (Rypejskie), w starozytnosci identyfikowane z Pirenejami lub
Alpami albo lokalizowane u zrédet Dunaju czy Wolgi; u Ptolemeusza nazwa ta okreslata Sudety
i oznaczata géry burzliwe (lac. rhipacus).
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Otéz to, wezora, jakesmy pod wiazem,’
Z moja pasterka spoczywali razem,

140 Dwie so$nie zdrowe i przylegle sobie,
Skrzypnely obie.s*

Wraz po tym ciagle po nadwislu skaty,
Ach, odglos trzykro¢ przerazliwy daty!
A dab Dodonin, co go wiek nie wzruszyl,*

145 Na p6l sie skruszyt.

Zlaktem si¢; pociekt zimny pot po twarzy,
Rzeklem: ,,Co$ licho na stado si¢ waiy”,60
Wotem czarne oczko kochanej Elzbiety
Drgnelo, niestety!

150 Nie bylo czego pod tym cieniem siedzied,
Wozruszylem stado, cheacy sie dowiedzied,
Cho¢ jeszcze nie czas gnaé¢ na legowisko,
Jakie zte blisko!

I prawda, z p6t dnia nie wybilo czwartej,

155 Biezy rozczochran Link, w sukni rozdartej,
Wola: ,Na przebég, zeni skot do obory,
Nasz Datnis chory!”.

O, tkliwos¢! Teraz wierze; wszystko czuje:
Skaly wzdychaja, jecza: ,Pan choruje!”.

160 Dusze zle! Na to, co? Kamien si¢ kruszy,
Was co poruszy?

Chodzisz bezbozny, rad z panskiej choroby,
Dawno ci trupem pasé¢ nalezaloby;
Tu si¢ nie strwozysz, czuloéé ci¢ nie zmoze!

165 Pozal si¢z, Boze!

Ustap z daleka, nie podchodz pod $ciane,

57 w. 137 wiaz — wigz, lisciaste drzewo z rodziny wigzowatych, symbolizujace ubéstwo.

58 w.139-140 Dwie sosnie... — sosna jest symbolem potegi i dlugowiecznosci; dwie sosny symbolizuja
Stanistawa Augusta i jego siostr¢ Elzbiete (Izabelg) z Poniatowskich Branicka (1730-1808), zong
Jana Klemensa Branickiego, od 1752 r. hetmana wielkiego koronnego i kasztelana krakowskiego od
1762 r.; jako jedna z blizszych doradczyn kréla probowata zatagodzi¢ polityczne skutki konfederacji
barskiej; w czasie niemocy monarchy po napasci przyjechala z Bialegostoku, by osobiscie go dogla-
dac.

59 w. 143 dgb Dodonin — jeden z debéw rosnacych w Dodonie, miescie polozonym w Epirze, stynagcym
z najstarszej wyroczni, znajdujacej si¢ w swigtym gaju Zeusa. Tamtejsi kaplani wieszczyli na podsta-
wie szumu lisci dgbéw lub szmeru brazowych mis poruszanych wiatrem.

60 w. 146 Cos licho na stado sig wazy — mowa o zamiarach panistw zaborczych wobec ziem Rzeczypospo-
litej.
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Nie pytaj: ,Eoze jesli mickko stane?
Jesli spat, potnial czy spokojnie lezy
I jak puls biezy?”.

170 Uczeszezasz nader od pézna do rana,
Pytasz, czy szczerze? ,Jakie zdrowie pana?”
Na zlos¢ ci Dafnis (tak mu niebo stuzy)
Pozyje dluzéj.

Chtopcy, sprowadzcie starego Chirona!®

175 Jakaz odlegla trzyma go tam strona?

Bo z innych, cho¢ sg, kto nas ubezpieczy,
Czy ktéry zleczy?

Niech znosi ziola i pod$niezne kwiaty,
Soki wyciska i mak rosochaty,

180 Na sen przyprawia i stokro¢ polowy
Od bélu gtowy.>
Wstawajcie, biezcie przed swigte koscioly,
Ptaczcie, po glowach trzasajcie popioty;®3
I r¢ce razem do nieba podnoscie,

185 Za zdrowie proscie.

Dos¢ rozkoszowaé; wisi czas okrutny,
Kt6z si¢ nie zleknie, nie zaplacze smutny?
Dafnis, nadzieja (wiele serce czuje!)
Bardzo choruje.

190 Niech matki piersi oderwa od dziatek,
Niech m3z i mtodzian, starzec na ostatek,
Placze i posci, i wola do Boga,

Bo teraz trwoga.
Odtaczcie ptastwo od par, niech zielony

195 Krzak od stowika wiednie opuszczony,
Niech wszystko milczy, smutek okazuje;
Dafnis choruje.

Nie dajcie stadu ni trawy, ni wody,
Pragnieniem niechaj zieje bez ochlody,

61 w.173 stary Chiron — centaur, syn Kronosa i Filyry, cechowal si¢ madroscig i tagodnoscia, posiadat dar
wieszczenia, a takze potrafil leczy¢ ziotami.

62 w. 178 mak rosochaty — w medycynie ludowej ze wzgledu na zawarto$¢ alkaloidéw (morfiny) byt
uzywany jako srodek przeciwbélowy i nasenny.

63 w. 182 po glowach trzgsajcie popioly — w tradycji judeochrzescijaniskiej posypywanie glowy popiotem
oznacza zatobg, boles¢ i pokute, zob. Est 4,1; Hi 2,12; zob. NKPP II, 5. 1019, ,Popiét” 3.
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200 Kézka z jagnigciem niech beczy, niech czeka,
Niech nie ssie mleka.

Niech stodka rosa sadéw, 13k nie zlewa,

Niech Zefir chtodnym powiewem nie ziewa;*

Jedno si¢ wstrzyma, niech drugie 1zy leje,
205 Az wydobrzeje.

Krélowa swiatel! Jak nas uczy wiara,

Wraz dziewcze miode, wraz macioro stara,

Péki si¢ nie dasz przeblagad, uprosié,

Bedziemy glosié.

210 Czy ty, Cerera, cos pierwsza zasiata®
Odlogi zbozem i ludziom chleb dala,
Rzuciwszy gorzkie odyricom zoledzie,
Swiccona wszedzie.

Czy w Eleuzynie pod takim imieniem!®®

215 Czy w Pafie pickna pod mirtowym cieniem,
Wenero! Czy ty, co §wieci<sz> nam z nieba,
Rodzona Feba.®
Efezu pani z tukiem i strzalami!

Tysiac Iwich karkéw depczaca nogami,

220 Dyjanno! Na tych, co bez cnoty, msciwa,

Badz litosciwa.

Czy ty od dzielnej dzierzawy Plutona,”

64 w.202 Zefir — mit. fagodny, cieply wiar zachodni, zwiastujacy nadejscie wiosny.

65 w.209 Cerera — mit. rz. bogini urodzajéw, ziemi uprawnej, a przede wszystkim zb6z, nauczyla ludzi
uprawy roli, dajac pierwsze klosy; byta béstwem czczonym przez Latynéws; jej kult zostat catkowicie
wyparty przez wprowadzony w 496 r. p.n.e. kult Demeter, z kt6rg jest identyfikowana. Jej atrybutami
byly klosy zbéz, kwiaty maku, kogut, cyprys.

66 w.213 Eleuzyna — Eleusis, miasto w Attyce, mieszczace $wiatyni¢ Demeter i Kory-Persefony, w kté-
rej odbywaly si¢ misteria poczatkowo stanowigce dzigkczynienie za urodzajny rok; pézniej zasadni-
czg trescig obchodéw bylo wierzenie, ze cztowiek nie umiera, lecz po $mierci odradza sig, jak rzucone
w ziemig ziarno. Wers ten odnosi si¢ do Cerery, zob. w. 209-212.

67 w.214 Paf- Pafos, miasto na zachodnim brzegu Cypru, bedgce siedzibg kultu mit. gr. Afrodyty (utoz-
samianej z mit. rz. Wenera), ktéra wedtug mitologii narodzita si¢ z piany morskiej u jego wybrzezy.

68 w. 215 Wenera — Wenus, mit. rz. opickunka ogrodéw, bogini wiosny, uznawana za bogini¢ pickna
i mitosci; utozsamiona (w IT w. p.n.e.) z mit. gr. Afrodyta.

69  w. 216220 rodzona Feba — siostra mit. rz. Feba (mit. gr. Apollina) mit. rz. Artemida, utozsamiana
z mit. gr. Diang, wiecznie mloda dziewica; poeta nawigzuje do wizerunku Artemidy jako biegtej
towczyni, ktérej miejsce kultu znajdowalo si¢ w Efezie w Azji Mniejszej (Artemizjon, zaliczany do
siedmiu cudéw $wiata).

70 w. 221 Pluton — bég podziemia i §wiata zmartych, nazywany przez bojazn ‘dawca bogactw’, utozsa-
miany z mit. gr. Hadesem.
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Samodzierzawna, Prozerpina, zona!”*
Przed ktérg stary Minos drzy brodaty”

225 I pies kudtaty.”

Swicta! Badz jakim zowiesz si¢ imieniem,
Badz jakim ludu ublagana pieniem,
Jedne badz jakie majaca nazwisko,
Przybywaj blisko.”

230 Badz w Eleuzynie, badZz w Pafie, badz w Rodzie, 7
BadZ mieszkasz w miastach, badz gdzie na odwodzie,”®
Badz w krasnym gaju lub gwiazdzistym niebie,
Uzycz nam siebie.

Jakich chcesz ofiar? Czy miodu, czy mleka,

235 Czy wosku? Wyda stado i pasieka,

Poptyng woski, miéd, mleka nadoim,
Kaplanéw spoim.

Czy kwiecia? Narwiem. Czy garka rosolu,
Czy to z ciolaka, czy z ttustego wolu?

240 Nawarzym, bedziesz, byles zleczy¢ chciala,
To wszystko miala.

Czy sto par bialych gartaczéw golebi,
Czyli delfinéw sposrzéd zimnej glebi?
Sa sidla, sieci; zaraz nachwytamy,

245 Tobie oddamy.

Czyli sabejskich kadzidt, czy jeleni?””

71 w.222 Prozerpina — staroitalska bogini (mit. gr. Kora); przedstawiano ja jako dojrzata, surows kobie-
te, panig swiata podziemnego lub mlodziutkg cérke Demeter, opickunke kietkujacego zboza z wien-
cem laurowym na glowie i pochodnig w reku (do dualistycznego obrazu odwoluje si¢ autor wiersza,
ukazujac kontrast miedzy starcem, uwazanym za madrego kréla i miodg dziewczyng o poteznej

wladzy).

72 w.223 Minos — krol Krety stynacy ze sprawiedliwych i rozsadnych rzadéw, wedlug mitologii byt sy-
nem Zeusa i Europy.

73 w. 224 pies kudlaty — Cerber, trzyglowy pies z wezem zamiast ogona, strzegacy bram do krainy pod-
ziemia.

74 w.225-228 — apostrofa do béstwa w ogdle, synekdocha pars pro foro, majaca na celu ukazanie despe-
racji podmiotu lirycznego, ktéry gotéw jest prosi¢ kazde béstwo o przywrécenie do zdrowia umilo-
wanego Dafnisa.

75 w.229 Bgdz w Eleuzynie, bgdz w Pafie, bgdz w Rodzie — odwolanie do odpowiednio: Artemidy, Afro-
dyty i Nike, mit. gr. bogini zwycigstwa, ktéra na wyspie Rodos miata swéj najstynniejszy posag au-
torstwa Pythokritosa.

76 w. 230 na odwodzie — na obrzezach.

77 w.245 sabejskie kadzidla — kadzidta pochodzace z Saby (bibl. Szeby), jednego z krélestw potozonych
u wybrzezy Morza Czerwonego, stynacego z produkeji mirry i kadzidta.
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Zapalim, a tych nattuczem w jesieni.
Jedz, wachaj, smakuj, czego¢ nie dostaje;
Niech Datnis wstaje.

250  Czy présb? Wymowne czy lubisz milczenie?
Caly twor cicho, wszedy smutne cienie.
Czy piesni, czy lez? Bedziemy spiewali
Albo plakali.

Juz zaschly usta u pragnacych dziatek,

255 Pali sie mleko w piersiach karmnych matek,
Taje m16dz, starcy z glodu i pragnienia,
Bez ochlodzenia.

Po ziemi stada biednie rozproszone
Wahaja glowy od karkéw spuszczone

260 I przed cielatkiem, beczacym do mleka,
Krowa ucieka.

Zamkniete wiatry nie zlatujg z géry.”®
Osiadt na zwigdlym drzewie ptak ponury,
Kwiatki i trawa, i krzewy, i ktosy

265  Padly bez rosy.

Mgta na powietrzu, storice przez zastone
Miga, swojego blasku pozbawione.
Zgola trwoga, jek, Izy i w myslach cala
Twarz zadumiata.

270 Dafnis w goraczce, pasterz na péinocy,
Swieta, przybywaj, ulecz go z niemocy!
Dafnis, ktérego takze z bogéw plemie,
Rzadzilo ziemig.”?

Niech ciebie jednos¢ béstwa z nim nakloni,

275 Po co twe ucho od présb naszych stroni?
Juz go nie widzg oczy me pragnace,

78 w. 261 zamknigte wiatry — bezruch, marazm; aluzja do przeciwnych wiatréw, ktére Eol dat zamknie-
te w worku Odyseuszowi; gdy jego towarzysze z ciekawosci otworzyli worek u wybrzezy Itaki, na
skutek uwolnienia rozszalalych wiatréw okret powrécit do wyspy Eola, ktéry odméwit im powtérnej
pomocy.

79 w.271-272 — poeta prezentuje powszechne wowcezas przekonanie, ze monarchowie s wskazanymi
przez Boga pomazaricami. Tradycja ta wywodzi si¢ ze starozytnosci (Egipt, Rzym), z czasem zasada
pochodzenia wiadzy od Boga przerodzila sic w wymég formalny zatwierdzania kandydata na kréla
przez papieza i obowigzywata do XIX w., zaczela zanika¢ po upadku Paristwa Koscielnego na skutek
podbojéw napoleoriskich. Wtadcy europejscy wykorzystali moment nieistnienia Paristwa Koscielne-
go, aby wyemancypowac si¢ spod kurateli papiezy. Nowy papiez (Pius VII) nie zdotat odnowi¢ wply-

WwOW papiestwa na ustanawianie wiadz panistwowych.
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Przez dwa miesigce.
O béstwo, ludziom zawsze dobroczynne,
Patrz na Izy, stuchaj: ryk, wolania gminne

280  Glusza powietrze, ustawne pytanie:
,Kiedyz on wstanie?”.
Y.1zy, prosby, posty od wiekéw to wiemy,
Blagaja nieba, placzem, nic nie jemy,
Caly twor prosi, przed oftarzem klgka,

285 Niech juz nie steka.
Ach... Co to? Rados¢... Czy nie podchlebuje
Mysl oczom? Ale nie... Ja widzg...Czuje.
C67 to? Nasz Dafnis... Juz na biatym koniu®
Biega po bloniu.

290 O $wieta! Dzieki... To nasz pasterz zdrowy?
Powzicta wszystko pierwszej twarz osnowy,
Blysneto jasno, rado$¢ powrdcita. ..

O chwilo mita.
Juz Datnis zdrowy... Badz po trzykro¢ $wigta!

295 Teraz $piewajcie nowg piesn, dziewczeta!

A prosba, ze juz koniec blahy bierze,

Skoniczmyz pacierze.
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Seowa KLUCZE: wyrazanie uczué¢ w poezji, niemozno$¢ komunikacji, sylwy, Antoni
Korwin Kossakowski

KINDS OF POETIC COMMUNIQUES AGAINST ISOLATION IN THE IDYLL
SADNESS OVER DAFNIS, THE ILL SHEPHERD OF THE NORTH FIELDS BY
ANTONI KORWIN KOSSAKOWSKI (EDITORIAL ARTICLE)

'The subject of the article is indicating ways of expression by the lyrical subject in
the idyll. The poet was inspired to write the idyll by the unfortunate events of the
First Partition of Poland in the eighteenth century, and the ill health of the king.
'The work is composed of the following rhetorical statements: comforting, express-
ing sadness, accusation, turning to the deity, or expressing joy. What is more, the
forced isolation of the king is shown by the lyrical subject as a suspension of com-
munication, full of anticipation of the king’s return. This, in turn, resulted in an
inability of the society to function in a normal way. The article also deals with
questions important from the point of view of an editor — the problem of establish-

ing the likely time the work was written.

Key woRrbps: expressing feelings and emotions in poetry, inability to communicate,
sylwy (chronicles and literary works written by the nobles), Antoni Korwin Kossa-
kowski





